
Συµβουλίου, της 21ης Φεβρουαρίου 1995, σχετικά µε την κοινή
οργάνωση αγοράς στον τοµέα των αποξηραµένων ζωοτροφών (ΕΕ L
63, σ. 1), παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από το άρθρο 11 της
έκτης οδηγίας 77/388/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 17ης Μαΐου
1977, περί εναρµονίσεως των νοµοθεσιών των κρατών µελών, των
σχετικών µε τους φόρους κύκλου εργασιών — Κοινό σύστηµα
φόρου προστιθεµένης αξίας: οµοιόµορφη φορολογική βάση (ΕΕ ειδ.
έκδ. 09/001, σ. 49), το ∆ικαστήριο (δεύτερο τµήµα), συγκείµενο
από τους C. W. A. Timmermans, πρόεδρο τµήµατος, C. Gulmann
(εισηγητή), J.-P. Puissochet, J. N. Cunha Rodrigues και N. Colne-
ric, δικαστές, γενικός εισαγγελέας: L. A. Geelhoed, γραµµατέας: L.
Hewlett, κύρια υπάλληλος διοικήσεως, εξέδωσε στις 15 Ιουλίου
2004 απόφαση µε το ακόλουθο διατακτικό:

1. Απορρίπτει την προσφυγή.

2. Η Ιταλική ∆ηµοκρατία φέρει τα έξοδά της.

3. Η ∆ηµοκρατία της Φινλανδίας και το Βασίλειο της Σουηδίας
φέρουν τα έξοδά τους.

(1) ΕΕ C 348 της 8.12.2001.

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ∆ΙΚΑΣΤΗΡΙΟΥ

(δεύτερο τµήµα)

της 15ης Ιουλίου 2004

στην υπόθεση C-495/01: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτή-
των κατά ∆ηµοκρατίας της Φινλανδίας (1)

(«Παράβαση κράτους µέλους — Οδηγία 77/388/ΕΟΚ —
ΦΠΑ — Άρθρο 11 Α, παράγραφος 1 στοιχείο α) — Βάση
επιβολής του φόρου — Επιδότηση συνδεόµενη άµεσα µε
την τιµή — Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 603/95 — Ενισχύσεις
χορηγούµενες στον τοµέα των αποξηραµένων ζωοτροφών»)

(2004/C 228/05)

(Γλώσσα διαδικασίας: η φινλανδική)

(Προσωρινή µετάφραση· η οριστική µετάφραση θα δηµοσιευθεί
στη «Συλλογή της Νοµολογίας του ∆ικαστηρίου»)

Στην υπόθεση C-495/01, Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
(εκπρόσωποι: E. Traversa και I. Koskinen) κατά ∆ηµοκρατίας της
Φινλανδίας (εκπρόσωπος: T. Pynnä), υποστηριζόµενης από την
Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρατία της Γερµανίας (εκπρόσωποι: W.-D.
Plessing και M. Lumma) και από το Βασίλειο της Σουηδίας (εκπρό-
σωποι: A. Kruse και A. Falk), µε αντικείµενο προσφυγή µε την
οποία ζητήθηκε να αναγνωριστεί ότι η ∆ηµοκρατία της Φινλανδίας,
παραλείποντας να επιβάλλει τον φόρο προστιθεµένης αξίας επί του
ποσού των ενισχύσεων που καταβάλλονταν κατ' εφαρµογήν του
κανονισµού (ΕΚ) 603/95 του Συµβουλίου, της 21ης Φεβρουαρίου
1995, σχετικά µε την κοινή οργάνωση αγοράς στον τοµέα των
αποξηραµένων ζωοτροφών (ΕΕ L 63, σ. 1), παρέβη τις υποχρεώσεις
που υπέχει από το άρθρο 11 της έκτης οδηγίας 77/388/ΕΟΚ του
Συµβουλίου, της 17ης Μαΐου 1977, περί εναρµονίσεως των νοµο-
θεσιών των κρατών µελών, των σχετικών µε τους φόρους κύκλου
εργασιών — Κοινό σύστηµα φόρου προστιθεµένης αξίας: οµοιό-

µορφη φορολογική βάση (ΕΕ ειδ. έκδ. 09/001, σ. 49), το ∆ικαστή-
ριο (δεύτερο τµήµα), συγκείµενο από τους C. W. A. Timmermans,
πρόεδρο τµήµατος, C. Gulmann (εισηγητή), J.-P. Puissochet και J.
N. Cunha Rodrigues, και N. Colneric, δικαστές, γενικός εισαγγε-
λέας: L. A. Geelhoed, γραµµατέας: L. Hewlett, κύρια υπάλληλος
διοικήσεως, εξέδωσε στις 15 Ιουλίου 2004 απόφαση µε το ακό-
λουθο διατακτικό:

1. Απορρίπτει την προσφυγή.

2. Καταδικάζει την Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων στα
δικαστικά έξοδα.

3. Η Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρατία της Γερµανίας και το Βασίλειο
της Σουηδίας φέρουν τα έξοδά τους.

(1) ΕΕ C 58 της 2.3.2002.

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ∆ΙΚΑΣΤΗΡΙΟΥ

(δεύτερο τµήµα)

της 15ης Ιουλίου 2004

στις συνεκδικασθείσες υποθέσεις C-37/02 και C-38/02
(αιτήσεις για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως του Tri-
bunale amministrativo regionale per il Veneto): Di
Lenardo Adriano Srl και Dilexport Srl κατά Ministero del

Commercio con l'Estero (1)

(Μπανάνες — Κοινή οργάνωση αγορών — Κανονισµός
(ΕΚ) αριθ. 896/2001 — Κοινό σύστηµα εµπορίας µε τις
τρίτες χώρες — Πρωτογενείς εισαγωγές — Κύρος — Προ-
στασία της δικαιολογηµένης εµπιστοσύνης — Αναδροµι-

κότητα — Αρµοδιότητα εκτελέσεως)

(2004/C 228/06)

(Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική)

(Προσωρινή µετάφραση· η οριστική µετάφραση θα δηµοσιευθεί
στη «Συλλογή της Νοµολογίας»)

Στις συνεκδικασθείσες υποθέσεις C-37/02 και C-38/02, µε αντικεί-
µενο αιτήσεις του Tribunale amministrativo regionale per il
Veneto (Ιταλία) προς το ∆ικαστήριο, κατ' εφαρµογήν του άρθρου
234 ΕΚ, µε τις οποίες ζητήθηκε, στο πλαίσιο των διαφορών που
εκκρεµούν ενώπιον του αιτούντος δικαστηρίου µεταξύ Di Lenardo
Adriano Srl (C-37/02), Dilexport Srl (C-38/02) και Ministero del
Commercio con l'Estero, η έκδοση προδικαστικής αποφάσεως ως
προς το κύρος των άρθρων 1, 3, 4, 5, 6 και 31 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 896/2001 της Επιτροπής, της 7ης Μαΐου 2001, περί
των λεπτοµερειών εφαρµογής του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 404/93
του Συµβουλίου σχετικά µε το καθεστώς εισαγωγής µπανανών στην
Κοινότητα (ΕΕ L 126, σ. 6), το ∆ικαστήριο (δεύτερο τµήµα) συγκεί-
µενο από τους C. W. A. Timmermans, πρόεδρο τµήµατος, J.-P.
Puissochet και R. Schintgen (εισηγητή), τις F. Macken και N. Col-
neric, δικαστές, γενική εισαγγελέας: C. Stix-Hackl, γραµµατέας: L.
Hewlett, κύρια υπάλληλος διοικήσεως, εξέδωσε στις 15 Ιουλίου
2004 απόφαση µε το ακόλουθο διατακτικό:
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